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FORMATION DES CONSEILLERS EN VIH/SIDA
ORGANISEE A CONAKRY DU 07 AU 19 OCTOBRE
2002

ans le souci de restituer les résultats de
’I’enquéte séro-prévalence aux personnes
enquétées, une formation des conseillers en

VIH/SIDA a été organisée par le Ministére de la Santé
avec I'appui des partenaires au développement :
USAID, FHI, ONUSIDA, GTZ. 42 agents ( Médecins,
paramédicaux ) venant des 33 préfectures du pays, les
4 DCS ( Direction Communale de la santé) de la ville de
Conakry et certaines ONG ( FEG et FHI) ont participé.

La formation a été animée par des spécialistes venus du
Rwanda (2 ), de la cote d’ivoire (1), du Burkina Faso
(1) etdela Guinée (1).

La séance d’ouverture a été présidée par le Directeur
National des Etablissements de Soins représentant
Monsieur le Ministre de la Santé accompagné du
Directeur Général de I'Hopital Donka en présence des
représentants des partenaires aux développements

( ONUSIDA, USAID, FHI ( STAT VIEW) ) en Guinée.
L’objectif général de la formation était de donner aux
participants les compétences nécessaires en vue
d’assurer la restitution des résultats de I'enquéte de
séro-prévalence VIH/SIDA aux personnes enquétées

(800 ), organisée par le Ministére de la Santé avec les
partenaires aux développements ( FNUAP, UNICEF,
STAT VIEW, USAID, ONUSIDA, FHI, OMS ) en octobre
2001.

Les objectifs spécifiques étaient :

1) D’apprendre aux participants les techniques
pratiques de réalisation des tests rapides de
dépistage du VIH ( Détermine) et les tests de
confirmation du résultat (UNI-GOLD et
SEROCARD).

2) D’apprendre aux participants a faire le pré-test,
le post-test et le suivi des personnes vivant
avec le VIH/SIDA

3) De donner aux participants en tant que
conseillers des habiletés nécessaires en matiére
de communication interpersonnelle ( CIP ).

4) De donner aux participants des capacités a
pouvoir donner le conseil VIH/SIDA dans les
situations particuliéres : conseil des femmes,
des enfants, des adolescents et des jeunes.

5) D’apprendre aux participants a assurer la prise
en charge nutritionnelle, médicale et psycho-
sociale des personnes vivant avec le VIH/SIDA.

6) D’apprendre aux participants les techniques de
I'accompagnement.

Déroulement de I'atelier.
En effet, trois jours durant, les participants ont été
initiés a la manipulation du matériel et des tests
destinés aux tests de dépistage.
Trois tests ont fait I'objet de cette initiation :

1. DETERMINE

2. UNI-GOLD

3. SEROCARD.
Au terme de ces trois premiers jours de travail au labo
central de Donka, I'atelier devait continuer a I'hétel
TAADY CLUB sis a Nongo.
La, trois grands modules ont été dispensés :
Module | : Information de base sur le VIH/SIDA et
autres IST.
Module Il : Méthode et techniques du conseiller
VIH/SIDA.
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Module lll : Le processus du conseil VIH/SIDA.

La méthodologie utilisée était participative fondée sur
le principe de questions/réponses, travaux de groupe,
jeux de réle en pléniére.

Conclusion : La recrudescence dans notre pays des IST
et du VIH/SIDA constitue a juste titre le motif de cette
enquéte de séro-prévalence. A cet effet, dans le souci
de la prise en charge des VIH/SIDA, le Ministére de la
Santé Publique en collaboration avec les partenaires
aux développements a trouvé utile de former les
conseillers et d’intégrer cette activité dans le PMA

( paquet minimum d’activité ) des services de santé des
préfectures du pays pour une meilleure prise en charge
psychosociale, médicale et de référence a temps.

RECOMMANDATIONS :
Au terme de I'atelier de formation des conseillers en
matiére d’IST/VIH/SIDA tenue du 07 au 19 octobre
2002 a Conakry, les participants s’engagent a :
1. Assurer la restitution des résultats dans les
délais impartis et dans les conditions requises
2. A étre disponible et d’'impliquer les laborantins
des structures de santé dans la réalisation des
tests de controle.

Dans le souci d’assurer la continuité des activités de
conseils de dépistage volontaire dans notre pays, les
conseillers recommandent : au Ministére de la Santé
Publique de :
1. Elaborer les directives nationales en matiére de
dépistage du VIH/SIDA
2. Renforcer 'intégration effective de la prise en
charge syndromique des IST dans toutes les
structures
3. Assurer la disponibilité des médicaments anti-
IST et les tests pour le dépistage du VIH dans
toutes les structures de santé
4. Adapter et diffuser le guide national en prise
en charge psychosociale des personnes vivant
avec le VIH/SIDA
5. Créer les services de conseil de dépistage
volontaire
6. Décentraliser le programme national de prise
en charge sanitaire des IST/VIH/SIDA
7. Créer les centres de traitement ambulatoire
8. Encourager I'approche communautaire de la
prise en charge
9. Former le personnel médical dans la prise en
charge psychosociale et médicale des
PVVIH/SIDA
10. Appuyer les associations et les ONG dans la
lutte contre le SIDA
11. Mettre en place un programme de prévention
de la transmission mere-enfant du VIH/SIDA.

12. Impliquer les personnes vivant avec le VIH.

« Jexprime toute ma gratitude a tous ceux qui ont
participé de prés ou de loin a la réalisation de cette
formation et je m’engage une fois de plus de faire la
restitution auprés de nos collégues en rendant les
résultats de I'enquéte dans les conditions requises.

Je remercie les partenaires au développement cités plus
haut, le Ministére de la Santé Publique, le
Gouvernement guinéen, I'équipe cadre de la DPS de
Kissidougou, tout le personnel collaborateur sur le
terrain sans exception pour leur franche collaboration.

Bakary TOUNKARA, Représentant des ATS Communautaires aupres
de la DPS de Kissidougou

DALAGNA N’EST PLUS!

cadre de sa venue au monde dans la
A4\ ommunauté Rurale de Développement (CRD) de
Daro, Préfecture de Macenta.

E "année 1960 et le bercail de DUBEMEI sont le
\§

En 1967, ayant I'age de bénéficier de son éducation
formelle gratuite, Dalagna fut scolarisé au CER du Ter
cycle de Beyla ou il est resté jusqu’en 1969, puis a
Lola pour en fin terminer le Ter cycle.

Feu Dalagna GUILAVOGUI

De 1974 a 1977, suite a un brillant résultat obtenu a
I'examen d’entrée en 7éme, |'établissement Felix
Roland MOUMIE demeure le second cadre de son
instruction. La, en dehors de ses études, Dalagna fut
un grand foot balleur dans I'équipe régionale de
N’Zérékoré, chose qui lui a attribué d’ailleurs le
pseudonyme de JAMSKI, puis I'équipe fédérale de
Macenta de 1983 a 1984.

Partenariat N° 126

octobre-novembre 2002 Page 2




De 1985 a 1989, il est employé au titre de magasinier
par I'entreprise Jean LEFEVRE alors chargée de la
construction de la route Guéckédou — Sérédou

De 1990 a 1993 Dalagna déménage dans la Préfecture
de Dubréka toujours au compte de la méme entreprise
pour un long séjour.

Bon agent d’exécution et ordonné, Dalagna décroche
le poste d’animateur formateur de la zone de
Kissidougou de Juillet 1999 a juin 2000 ou il
supervisait 11 animateurs encadreurs de toute la
Préfecture.

De juillet 2001 a octobre 2002, il était animateur
encadreur de la CRD de Bolodou, Préfecture de
Gueckédou.

Marié a une femme et pére de trois( 3) enfants dont le
plus agé totalise ses douze(12) ans a nos jours et le
dernier quatre(4) ans, I'époux de Balla GUILAVOGUI
fut un homme d’humour, de chahut, fan de la musique
et du foot ball.

Ce polyglotte manupilant correctement les langues
nationales Toma, Ziolo, Kpéle, maninka, Koniaka,
Kissié, Soussou, Pular et celles internationales (Francais
et Anglais), plein de projets et d'initiatives s’éloigne
définitivement de la grande famille des intellectuals de
la Guinée, de 'AACG, de 'ONG PlanGuinée et des ses
communautés pour lesquelles il detenait une sacrée
affection a I'dge de 42 ans en mi chemin du retour dans
sa Préfecture natale ce Jeudi 10 octobre 2002.

Que la terre qu'’il a tant servie lui soit Iégére.
QUE SON AME REPOSE EN PAIX! AMEN

Saa Siba MILLIMONO, Assistant Administratif Guéckédou

Guinéen de Massata, Dalagna Guilavogui, fier de la
parole donnée et de la discrétion légendaire

des Tomas
Unissant courage, dévotion et amour de ton prochain a
travers un
Itinéraire qui demande beaucoup de patience et de
programme minutieux, tu t'étais
Libéré de la peur et de I'angoisse pour rester sur place
a coté des tiens et des voisins pour
Affronter avec bravoure les hordes rebelles malavisées
Venues piller et détruire ce que nous avons acquis par
la sueur de nos fronts,
Oubliant gu’un bon voisin vaut mieux qu’un frére
lointain.
Guinéens, que nous soyons de souche ou d’adoption,
avec nos partenaires et collaborateurs, sommes
Unanimes dans I'expression de notre chagrin. Nous
pleurons ta douloureuse disparition qui nous
Invite a combler le vide inoubliable que tu laisses dans
les familles et les communautés.

Dalagna Guilavogui, tu es maintenant trés loin de nous
mais tu restes dans nos cceurs. Nous conseillons a ceux
que tu as laissés derriére de travailler pour la vie de
ce monde comme si on devait vivre mille ans, et
pour la vie future comme si on devait mourir
demain.

Adieu! Que ton dme repose en paix! Que la terre te
soit Iégére! Amen !

GALAGUE TOUHOO NEMA ! GALAGUE POULOUNE
DEMA'!

Mamadou Tanou DIALLO, Assistant Administrateur SponComm

EVALUATION DES ANIMATEURS
COMMUNAUTAIRES 1ER TRIMESTRE FY03

ORAISON FUNEBRE A LA MEMOIRE DE
DALAGNA GUILAVOGUI

Da-la-gna Guilavogui!

Ami sincére de tous, valeureux pére de famille, citoyen
exemplaire et

Laborieux animateur de la ligne de front pour un
développement communautaire

A la base dans un partenariat national et international
fécond et

Guidé par des mains de maitre au

Nom de Plan, tu as toujours été

Animé du désir de faire de I'enfant le coeur et I'esprit
de nos activités libératrices.

ans le souci de 'amélioration du travail des
]D)animateurs communautaires dans le cadre de la

production des communications de partenariat,
et comme il était recommandé a la derniére revue des
efforts de groupe ci-haut souligné, une mission du
département des communications composée des sieurs
Faya Malaya OUENDENO, Abdourahamane KABA et
Kamanda du Groupement des Prestataires de
Services(GPS) a séjourné dans la zone de Gueckédou le
02 novembre 2002 au siege du bureau de zone. Ont
aussi pris part au compte de la zone, le Chef de
bureau, 'Agent Technique des Communications , les
10 Animateurs Encadreurs, les 2 Assistants
Administratifs.
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Celle-ci consistait a passer en revue le 1er trimestre
(juilet-sept 2002) du travail des 58 Animateurs
Communautaires de la zone.

Les critéres ci-apres étaient observés: Le nombre de
rejets; le case load (nombre d’enfants ) a la charge de
I'animateur; le pourcentage de production des
communications et la motivation de I'AC.

Sur ce, les résultants ci-bas cités ont été obtenus:

v Deux(2) cas de PASSABLE avec
I'observation: mise en probation pour la
période Octobre - décembre 2002

Un (1) cas d’ASSEZ BIEN

Quarante cing (45) cas de BIEN

Huit (8) cas de TRES BIEN

Deux (2) cas d’EXEMPLAIRE

AN NN

Sur ce, il est a noter que la qualité de
travail fourni est beaucoup améliorée.
De surcrott, a la fin du premier
trimestre c’est a dire la période Juillet
— sptembre2002, la zone de
Gueckédou a décroché:

100% du point de vue taux de production des
communications de partenariat,

99% au mois d’octobre

85% déja au mois de novembre 2002 et cela a la date
du 2 novembre 2002.

Saa Siba MILLIMONO (Assistant Administratif
Gueckedou)

COMPTE RENDU SOMMAIRE DE QUELQUES
EVENEMENTS DE LA ZONE SUD

ont été marqués par plusieurs événements dans
la zone sud. Ceux qui ont attiré notre attention
se résument aux points ci-dessous :

[ a fin du mois d’octobre et ce début de novembre
\

Dans la commune de N’Zérékoré, nous avons procédé a
la distribution des dictionnaires aux éléves de 7éme et
8éme. Environ 2.000 éléves ont bénéficié de ces
dictionnaires bien qu'il reste une école ol la répartition
n’est pas encore terminée.

Concours de musique a Sengbedou (Macenta)

Il faut aussi signaler que les fournitures scolaires ont été
reparties aux 2549 éléves de 6éme année dans la
méme commune de N’Zérékoré. Ces fournitures
comprennent les cahiers, bics, tenues, sacs et boites
mathématiques. A noter que les tenues et les sacs ne
sont pas encore repartis.

A Macenta, la mise en place des parlements
sous/préfectoraux et préfectoraux des enfants a été
effectuée. Tellement ce travail a intéressé les autorités
de la préfecture, le Préfet de Macenta a mis a la
disposition des représentants préfectoraux des jeunes
parlementaires un local pour leur servir de bureau et
cela dans les locaux de la préfecture.

Prestation d’un groupe de chasseurs aucours du concours de
musiqgue

La réunion des cadres de la DPE de Macenta tenue au
bureau de zone de Plan, facilitée par quelques
animateurs encadreurs, a permis de facon objective de
répertorier tous les probléemes pouvant entraver le
cours normal de I'éducation dans la zone ; ceci
permettra aux cadres de la DPE de Macenta d’avoir
désormais un plan d’action cohérent pour toute
éventualité de financement.
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A Macenta également, les CRDs de Fassankoni et
Koyamah ont respectivement signé leur covention de
partenariat avec Plan les 2 et 9 novembre 2002.

A N’Zérékoré et Yomou, les parlements des enfants au
niveau sous/préfectoral ont été installés, il reste au
niveau préfectoral. Il convient de noter que dans ces
deux préfectures, il y a eu une implication effective des
autorités, Plan n’a d’ailleurs fait qu’un appui financier.

A N'Zérékoré comme a Yomou et a Macenta, les CCPP
ont finalisé les prix des articles de construction ainsi
ceux liés a la menuiserie et a la chaudronnerie. Deux
grandes entreprises de route ont été également
identifiées.

Michel Saa KAMANO, Chef de Bureau Zali

VISITE DES COORDINATEURS NATIONAUX DE
LA CAMPAGNE RADIOPHONIQUE POUR
L’AFRIQUE DE L'OUEST « je suis enfant, mais j'oi
aussi mes droits »

es Coordonnateurs Nationaux du Bénin, du
\Burkina—Faso, du Cameroun, du Ghana, de la
Guinée-Bissau, du Togo, du Sénégal, de la
Sierra-Léone, du Mali, du Niger, la Conseillére
pour les projets médias a WARO et le staff Médias
de WARO conduit par la Coordonnatrice régionale
des Programmes Médias a Plan, Région de
I'’Afrique de I'Ouest ont visité du 07 au 13
novembre 2002, les bureaux de PlanGuinée.

Le but de la visite était de :

S'imprégner de |'expérience de la campagne radio de
PlanGuinée qui est le seul bureau a enregistrer et diffuser la
campagne en 7 langues

( Kpélé, Toma, Kissi, Susu, Maninka, Pular et Frangais).

PlanGuinée a également créé de dynamiques clubs d'écoute
dans des écoles et CDRs, des troupes de théatres sont
montées et des vidéos réalisées et des jeux concours
hebdomadaires et trimestriels sont organisés sur la
campagne radiophonique ; Ces différentes activités donnent
un grand impact de diffusion du projet sur le terrain.
Comme on le voit, PlanGuinée a beaucoup investi dans la
campagne radio a travers ces activités paralleles.

Ce qui a motivé la Coordination régionale de la campagne
radiophonique basée a Dakar au Sénégal, a inviter les autres
bureaux qui diffusent la campagne a venir en Guinée.

Cette visite a permis donc aux coordonnateurs, surtout ceux
moins familiers avec l'aspect diffusion du projet de se

familiariser avec la méthode employée par le bureau de
PlanGuinée et ses partenaires de terrain.

Les coordinateurs nationaux de la campagne radiophonique
de I'Afrique de I'Ouest ont eu I'occasion d’échanger avec les
travailleurs et la direction de PlanGuinée sur les programmes
du bureau.

Une réunion de deux (2) jours a bouclé la visite des
coordinateurs nationaux afin de faire le point sur la
campagne radio avec tous les pays impliqués ou intéressés
par le projet et de dégager ensemble les perspectives
futures.

Les invités de PlanGuinée ont visité les radios rurales de
N’Zérekoré, Mamou et Kindia ot ils ont suivi des émissions
sur la campagne radio et discuté avec les enfants qui
participent a la campagne. Sur le chemin, ils ont assisté a
Guendembou dans Guéckédou, a une représentation
théatrale des clubs d’enfants.

Les visiteurs ont regagné leurs pays respectifs trés
impressionnés par l'intérét que la campagne radiophonique
suscite aupres des enfants et des parents ; Tout cela a
travers le travail qu’accomplie le bureau de Plan Guinée
pour assurer un avenir meilleur et radieux aux enfants de
Guinée.

Hawa Camille CAMARA BARRY
Coordinatrice Campagne Radiophonique

LA CAMPAGNE RADIOPHONIQUE « Je suis
enfant, mais j'ai aussi mes droits ! » continues
avec Alpha et Finda, les amis des enfants

oila bientdt un an que la campagne

radiophonique est diffusée sur les antennes

des radios rurales et communautaires dans
tout le pays, et bient6t sur la radio nationale.

Produite par PlanGuinée en sept (7) langues (
Kpélé, Toma, Kissi, Susu, Maninka, Pular et
Francais), la Campagne radiophonique "Je suis
enfant mais j'ai aussi mes Droits" est destinée a
faire la promotion de la Convention des Nations
Unies relative aux Droits de I'enfant.

Plan a innové en donnant la possibilité aux enfants
de participer dans des scenes de théatre pour la
promotion de leurs Droits par la "RADIO", médium
de proximité par excellence.

Ces messages thématiques sont produits sous
forme " ludique" et éduquent a travers des contes
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pour une plus grande compréhension du contenu
des messages par les enfants.

Ces histoires sensibilisent la population sur les
droits des enfants d'aller a I'école (particuliérement
les filles), I'égalité entre les genres, l'intégration de
I'enfant handicapé, le droit au repos et aux loisirs,
a la liberté d'expression, le droit a la protection
contre |'exploitation commerciale et la violence, le
droit contre le mariage forcé, contre I'excision, le
droit des enfants a avoir une famille, a grandir en
bonne santé et dans le meilleur environnement
possible.

La « phase | » de la campagne s’achévera en
décembre 2002, et la « phase Il » viendra aussitot

la remplacer avec de nouvelles histoires pour les
enfants, encore plus attrayantes ; les
enregistrements sont en cours, les langues Kpélg,
Toma, Kissi, Susu, Maninka et Francais sont déja
produites ; le Pular sera enregistré au mois de
décembre.

Le lancement de la phase Il de la campagne
radiophonique dés le début de I'année est le
cadeau du Nouvel An 2003 de PlanGuinée aux
enfants de Guinée, si chers et si précieux.

Hawa Camille CAMARA BARRY
Coordinatrice Campagne Radiophonique

MOIS DE L’ENFANT A GUECKEDOU

Pour I'année 2002 ; le mois de I'enfant a été célébré du 16/10/02 au 1e /11/02 a travers:
v Linstallation des parlements des enfants au niveau : districts, C.R.Ds., et préfecture ;
v Le concours de musique traditionnelle portant sur les messages des droits de I'enfant ; et

v"  La conférence.

I- 'INSTALLATION DES PARLEMENTS DES ENFANTS :

En collaboration avec le chef de service des affaires sociales et la directrice de la promotion féminine et de
I'enfance ; les députés des enfants ont été élus démocratiquement et dans la transparence conformément aux
dispositions légales en vigueur régissant les parlements des enfants.

Les élections ont permis d’installer : 4 députés dans chaque district ou quartier soit un total de 382 députés,

2 députés dans chaque C.R.D. soit un total de 20 et 2 députés au niveau préfectoral ; tout en respectant

I'équité du genre. Ci dessous la liste des députés au niveau CRD.

No | PRENOM ET NOM CRD DISTRICT CLASSE | AGE

1 Finda Odile Millimouno Nongoa Nongoa Geme 16 ans
2 Fara Félix Tonguino Nongoa Tomandou Geme 15 ans
3 | Tamba Kpekoulé Komano Koundou Sanguédou 7eme 14 ans
4 | Gbondou Thiami Kamano Koundou Sanguédou 5éme 13 ans
5 | Tamba Amara Simbiano Temeéssadou Kouakoro Geme 13 ans
6 Koumba Fanta Témessadou Temeéssadou 4eme 12 ans

Moussatémbedouno
7 Saa Massanan Kamano Guendéembou Badala Geme 12ans
8 Marie Massandouno Guendembou Dandou Geme 14 ans
bendou
9 Tamba Moussa Léno Kassadou Toumandou Geme 14 ans
10 | Sia Watta Yombouno Kassadou Yomadou Geme 15 ans
11 | Gnouma Doufangadouno Bolodou Faindou Geme 15 ans
12 | Ami Millimouno Bolodou Soumtou Geme 14 ans
13 | Mamady condé Tekoulo Bawa Geme 15 ans
14 | Selo Mamadouno Tekoulo Sassama kama | 4¢éme 13 ans
15 | Adonis Kondiano Commune Baladou 9eme 14 ans
Urbaine
16 | Fadima Léno Commune Gnalenko 1(Qgme 14 ans
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Urbaine
17 | Sia Angeline Millimouno Fangamandou Fangamandou | 8¢éme 15ans
18 | Tamba Emmanuel Iffono Fangamandou Dakongo Geme 14ans
19 | Tewa Jacqueline Leno Ouéndé Kenéma | Owet Djiba Geme 14ans
20 | Faya Réné Kamano Ouéndé Ouéndé Geme 16ans
Les députés au niveau préfectoral sont :
No | PRENOM ET NOM CRD DISTRICT CLASSE | AGE
1 Mamady Condé Tekoulo Bawa Geme 15 ans
Fadima Léno Commune Gnalenko 1(Qgme 14 ans
Urbaine

Le bureau préfectoral du parlement des enfants se compose comme suit :
1. Président : Mamady Condé.
2. Vice présidente : Fadima Leno.
3. Secrétaire : Faya Réné Kamano.
4. Trésorier : Finda Odile Millimouno.
Le vote des députés a été un véritable apprentissage des valeurs démocratiques et de la transparence pour les enfants,
avenir de demain. lls ont fermement promis de défendre les droits de leurs pairs et ont émis le souhait auprés des
adultes de satisfaire leurs besoins fondamentaux

1l- CONCOURS DE MUSIQUE :

Il a eu lieule 16/10/02 a Guéndémbou puis le 28/10/02 a Ouéndé Kenema. Trente six(36) artistes, dont dix (10) a
Guendémbou, ont participé au concours.
Les lauréats du groupe de Ouéndé Kénéma par type sont :

RANG PRENOMS ET C.R.D. VILLAGE
NOM
CASCAGNETTE(OUENDE)
Ter Tewa Kotambadou | Nongoa Kolibanda
2eme Suzane Millimouno | Nongoa Kolibanda
3eme Oumou Tonguino Témeéssadou Téeméssadou
TOUMBA(OUENDE)
Ter Faya Michel Tolno Koundou Lela
2eme Faya Antoine Koundou Foédou Kolet
Koundouno
3eme Tamba Eloi Témessadou Kouendou
Koundouno
TAMTAM(OUENDE)
Ter Tamba Néyo Ouéndé QOuéndé
2eme Saa Tolno Fangamando Fang.
AUTRES (OUENDE)
Ter Saa Faoulan Koundou Dian
Kamano
2eme Saa Cécé Kamano Fangamando Tongolo
3eme Tamba Touré Ouéndé QOuéndé
TOUMBA(GUENDEMBOU)
Ter Tendan Tolno Guéndémbo Mambolele
2eme Faya Antony Tolno | Kassadou Yogboma
3eme Saa Billo Tkoulo Sembekoroma
Millimouno
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Il a permis de diffuser des messages sur les themes variés dont : la scolarisation en général et particuliérement celle des
filles, le sida, I'eau potable, I'hygiene du milieu, les mariages forcés, la diarrhée, I'exploitation des enfants, les extraits de

naissance, Iallmentatlon IaIIaltement maternel

e

7' ' l"'\ N /
i\ J

Remise d'un boubou & Monsieur le Ministre de I’Education
Nationale lors de l'inauguration des écoles en étages a Guéckédou

IIl- CONFERENCE :

Elle a eu lieu le méme jour que l'installation du
parlement préfectoral le 1¢" /11/02 au centre culturel
de Guéckédou de TOH 10mn a 16H 30mn. Au nombre
des participants il y avait le secrétaire général chargé
des collectivités décentralisées représentant Monsieur
le préfet, les sous préfets(9), les présidents de
C.R.Ds.(9), les députés des enfants(20), les chefs de
quartiers(5), les chefs de service(7), Madame le maire,
le secrétaire général de la commune, les animateurs
encadreurs(10), le Directeur National par intérim de
PlanGuinée, le chef de bureau, le coordinateur du
programme Nord PlanGuinée, et le superviseur du
programme amélioration de la qualité de I'éducation.
Les themes débattus sont :

v" Mariage précoce : animé par Madame Mariame
M’bayo, Représentante de la promotion
féminine et de I'Enfance.

v" Extrait de naissance : animé par M. Jean Guilao,
Secrétaire Général de la commune..

v Exploitation des enfants : animé par M. Roger
Samba, KAMANO Chargé des affaires sociales

Elle a été caractérisée par une communication ouverte
et directe, I'échange d’expériences, et surtout
I'engagement des autorités locales 4 rechercher des
stratégies pour réduire sensiblement les problémes qui
ont fait 'objet de la présente conférence.

Nous ne saurons terminer sans remercier les autorités,
les collaborateurs de PlanGuinée qui ont positivement
contribué a la réussite des festivités.

Vive I'Enfant.

Hady Camara , Superviseur Programme Amélioration de la Qualité
de I'Education

Un groupe musical traditionnel

EQUIPE DE REDACTION :

- Directeur de Publication : James F. FOSTER

- Rédacteur en Chef : Mohamed BAH

- Rédacteurs : Marcel DIAORA, Saa Moussa
MILLIMOUNO, Mamadou Tanou DIALLO,
Laurent KOUROUMA
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RAPPORT MENSUEL DE PRODUCTION DES
COMMUNICATIONS DE PARTENARIAT

Mois de septembre 2002

Kissidougou Guéckédou Macenta Zalikwele
CRD % |CRD % |CRD % |CRD %
Albadaria 100 |Bolodou 100 |Balizia 100 Bowé 100
Bardou 100 [Fangamadou 100  [Bofossou 100 [Yomou 100
Beindou 96 |Guéckédou 100 |Daro 100 [N'Zérékoré 100
Fermessadou 100 |Guendembou 100  |[Kouankan 100 Moyenne 100.0
Gbangbadou 100 [Kassadou 100 |Macenta 99
Kissidougou 98 |Koundou 100  [Orémai 100
Kondiadou 100|Nongoa 100 |Panziazou 100
Sangardo 99 [Ouende 100 [Seredou 100
Yende 100 Tékoulo 100 [Singbedou 100
'Yombiro 100 |Temessadou 100 |Moyenne 100.0
Moyenne 99.3|Moyenne 100
Resumé
Guéckédou 100.0
Zalikwele 100.0
Macenta 100.0
100 Kissidougou 99.3 100.0 * \
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RAPPORT MENSUEL DE PRODUCTION DES
COMMUNICATIONS DE PARTENARIAT

Mois d'octobre 2002
Kissidougou Guéckédou Macenta Zalikwelé
CRD % |CRD % |CRD % [CRD %
Albadaria 100 |Bolodou 96 [Balizia 98 Bowé 100
Bardou 100 [Fangamadou 100 Bofossou 97Yomou 100
Beindou 100 [Guéckédou 100|Daro 99|N'Zérékoré 100
Fermessadou 95 |Guendembou 96 [Kouankan 97 Moyenne 100.0
Gbangbadou 99 |Kassadou 99 Macenta 96
Kissidougou 98 |Koundou 99 |Orémai 100
Kondiadou 100 [Nongoa 98 |Panziazou 100
Sangardo 99 |Ouende 100 |Seredou 98
Yende 92 [Tékoulo 99 [Singbedou 96
'Yombiro 100 [Temessadou 99 Moyenne 98.0
Moyenne 98.3|Moyenne 99
Resumé
Guéckédou 99.0
Zalikwele 100.0
Macenta 98.0
Kissidougou 98.3
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